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Mounting Instructions

. This RCCB is intended for installation within an enclosure. It should not

be installed in an atmosphere subject to excessive pollution by smoke,
dust, fumes, salt laden spray, prolonged periods of high humidity or
other abnormal conditions. See current product catalogues for.a wide
range of suitable enclosures.

. Asitis recommended that the consumer test the correct functioning of

the RCCB at regular intervals, it should be mounted in an accessible
position.

. The operation of the RCCB is independent of its position of mounting

and so if space does not permit it to be mounted veruically as intended,
it can equally well be mounted horizontally and will function as effectiv-
ely.

Connecting Instructions

. The incoming cables to the RCCB may be taken either to the top or

bottom set of terminals, dependent entirely on the ease of.wiring the
device.

. As the RCCB works on the current balance principle, all cables feeding

the protected installation (live and neutral) must be connected to the
device. If this is not complied with, continuous nuisance tripping of the
breaker will result when power is drawn from the supply.

. Should it be necessary to use a 4 pole RCCB for a single phase circuit,

terminals 5/6 and N must be used, otherwise the test device will not be
energised when the test button is pressed and will not function.
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. After installation, it is recommended that the insulation resistance of all
the protected conductors (live and neutral) is measured with respect to
earth, using a 500V in sulation tester. To do this itis necessary to
connect one lead of the tester to the consumer' s earthing terminal and
the other lead to each of the outgoing terminals in turn, with the RCCB
in the OFF position. The insulation resistance measured must be at
least the value prescribed in the current edition of the IEE Wiring
Regulations (BS7671).

8. Where compliance with the disconnection times of the current edition of
the IEE Wiring Regulations (BS767.1) is afforded by the RCCB, the
measured value of the earth fault loop impedance in ohms must be
such that the product of this value and the rated residual operating
current of the RCCB in Amps, does not exceed 50.

e.g. The maximum permissible earth loop impedance for an RCCB
of 100mA  sensitivity is 500 ohms since 500x0.1 =50

9. Where a circuit originates within the zone created by the main
equipotential bonding of the installation, and that circuit is intended
to supply equipment used outside the zone by means of a socket
outlet rated at 32 A or less, the current edition of the IEE Wiring
Regulatinos require that protection shall be afforded by an RCCB
having a rated residual current not exceeding 30mA. The Regulations
also require that every socket outletin a household or similar
installaion forming part of a TT system shall be similarly protected.
Special provisions are also made in the Regulations for the protection
of site installations serving mobile (touring) caravans.

C. Testing the RCCB

stilo®

10. The consumer should be advised thata TEST BUTTON is incorporated
in the RCCB situated adjacent to the ON/OFF switch.
Having installed the unit and switched on the RCCB, press the test
button In order to test the correct functioning of the device. This ONLY
tests ths operation of the RCCB and not the continuity or value of the
eatrh resistance path, which must be done as recommended in 8 above.
A further test should then be carried out as prescribed In the current
edition of the IEE Wiring Regulations to check the operation of the RCCB
under fault conditions.
Should the RCCB fail to trip on testing, check that there is an electrical
supply available. If confirmed, return the unit to the supplier.

D. Earth continuity check on metalclad units

11. After the installation of a Metalclad unit and having securely tightened
the lid fixing screws, it is necessary to check the earth continuity
between the BOX and LID in accordance with the current edition of
the IEE Wiring Regulations for Electrical Installations (BS7671).

E. APPENDIX

Figure 1
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F. APPENDIX
Table

Rated Voltage(V ~) 240 400

Rated Current (A)

16 25 32 40 63

Rated residual operating Current(A) 0.03 0.1 0.3 0.5

Rated residual Non-operating Current (A) 0.5 Ian
Pole(P) 2 4
: 1an 2lan 51an(OR 0.25A
Break time 02 01 (0.04 )
Breaking Capacity 6kA
Mechanical life 10000

Note: If the seal protecting the cover fixing screw of the RCCB
is broken, the guarantee is immediately invalidated.
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@ Navod na obsluhu priadového chranica

A.Instalacna prirucka

1. Pradovy chrani¢ sa musi montovat do rozvodnice.Nemal by

byt inStalovany v prostredi, kde je dym, prach,pary, sol a dlhot-
rvajuca vysoka vihkost alebo st iné okolnosti.

2.Spotrebitel pradovy chrani¢ raz do mesiaca ma kontrolovat,
testovat, takZe zariadenia musia byt umiestnené v dostupnej
lokalite.

3.Spinace chybového prudu funguji nezavisle od polohy, ak je
nedostatok miesta na umiestnenie v horizontalnej polohe, na efek-
tivnosti ni¢ nemeni ak bude vo vertikalnej polohe namontovany

B Predpisy zapojenia

4.Vodice sa do zariadenia m6zu zapojit na vrch aj na spodku priado-
vého chrani¢a zavisiac od naro¢nosti montaze

5. Nakolko zariadenie funguje na principe rovnovahy prudu, preto
sa musia napojit vSetky kable. V pripade chybného zapojenia méze
dojst k chybnému fungovaniu

6.Ak je treba zapojit 4 pélové zariadenie na jednopélové, je treba
ich napojit podla napojenia 5/6 a N, v opaénom pripade funkcia
TEST nebude fungovat, stlacenim tlac¢idla TEST.

7. Po montazi je doporu¢ené zmerat izolaény odpor izolovanych
vodi¢ov jednym 500 V-ovim meracim zariadenim. Aby sme to mohli
dokazat jeden z dvoch vodi¢ov meracieho zariadenia treba dat k
uzemneniu spotrebica a druhy k vyvodu. Namerana hodnota izo-
laéného odporu sa ma pohybovat medzi hodnotami udanych v
norméch ktoré sa vztahuju na tieto zariadenia (MSZ-EN 61008,
MSZ-EN-61009)

8. Ak pridovy chrani¢ bez vstavanej nadpridovej ochrany (RCCB)
vyzaduje rozpinaci ¢as dany v zbierke pravidiel IEEE pod ¢islom
BS767.1, vtom pripade velkost impedancie chybového pridu v
Ohmoch k uzemneniu ma byt tolko, aby tato hodnota vynasobena s
chybovym pritdom RCCB ktory je dany v Ampéroch nech
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nedosiahne hodnotu 50.
Napr.: pri chranici s citlivostou RCCB 100mA, tak impedancie uzem-
nenia méze dosiahnut’ hodnotu maximalne 500 Ohmov, nakolko 500x0,1=50.

9.V pripade Ze v zariadeni vychadzajlci okruh zo zény vytvorenej
ekvipotencionalnou plochou, ktory ma sluzit na zariadenie do
maximalnej hodnoty 32A pomocou nastennej zasuvky, v tom pripade
cerstvé vydanie IEEE poZaduje aby sa pouzil prudovy chranic typu
RCCB ktorej hodnota chybového pradu presiahne 30 mA. Predpisy
obsahuju tiez aby v domacnosti kazda zasuvka ktora je chranena
uzemnenim ma byt chranena podobnym spésobom. Predpis sa
vztahuje aj na obytné karavany kde je este doplneny s dal$imi poZiadavkami

C. Test prudového chranica

10. Tlacitko TEST sa nachadza pri tlagitku ON-OFF. Po montazi zari-
adenia treba stlacit tlacitko TEST aby sme vyskusali funkénost
zariadenia. Tato kontrola testuje len pristroj a nie kontinuitu uzem-
fovania, ¢o je treba urobit podla bodu 8. Ak zariadenia nereaguje na
testovanie je treba to vratit predajcovi.

D.Kontrola kontinuity uzemnenia na kovovych suciastkach

11. Po inStalacii kovovej zostavy Metalclad a utiahnuti §rébov na
pokryvke je treba skontrolovat kontinuitu uzemnenia medzi kovovou
skryriou a pkrivkou, v sulade s predpismi IEEE (BS 7671)

Dodatok E.

Dodatok F

@ Hasznalati utasitas Fireléhez

A. Szerelési utmutatod

1. Ahibaaram-kapcsolot egy eloszté szekrénybe kell felszerelni.
Nem szabad olyan légkérben felszerelni, ahol fiist, por, g6z, s6s és hosszan
tarté magas paratartalom vagy egyéb rendellenes kériilmények vannak.
2.aFirelétafogyasztonak havonta 1 alkalommal ellenérizni (tesztelni
kell, ezért a késziléket elérhet6 helyre kell telepiteni.
3.Ahibadram-kapcsolé mikodése fliggetlen a felszerelés helyzetétdl,
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ezért,ha a hely nem elegendé vizszintes elhelyezéshez, fliggélegesen
is el lehet helyezni és hatékonyan fog miikddni ebben a poziciéban is.

B. Csatlakozasi eléirasok

4.Abejové kabeleket a hibaaram-kapcsolo aljan és a tetején is be
lehet kétni, a felszerelés nehézségétdl fliggden.

5.Mivel a kapcsol6 a fesziiltség egyensuly elve alapjan mikodik,
minden vezetéket be kell kétni. Helytelen bekétés esetén rendel
lenes m{ikédés kovetkezik be.

6.Ha 4 polusu késziiléket sziikséges egyfazisra bekotni, az 5/6-os
és az N bekotést kell hasznalni, ellenkezé esetben a test funkcio
nem fog miikddni a test gomb megnyomasaval.

7.Felszerelés utan javasolt a védett vezetok szigetelési ellenallasanak
lemérése egy 500V-os méréeszkdzzel.Ahhoz, hogy ezt el tudjuk
végezni, a méréeszkoz egyik vezetdjét a fogyasztd berendezés
féldeléséhez kell kotni, a masik vezetét a kimenethez. Amért
szigetelési ellendllas az ide vonatkozé szabvanyokban régzitett
értékeknek megfelelé kell, hogy legyen.(MSZ-EN 61008,
MSZ-EN-61009)

8. Ha a beépitett tilaramvédelem nélkiili aramvédd kapcsolo
(RCCB) megkoveteli az IEEE Vezeték Kiépitési Szabalyzat jelenlegi
kiadasaban (BS767.1) szereplé megszakitasi idét, akkor a fold felé
Ohmban mért hibadram-impedancia legyen akkora, hogy ezen
értéknek és az RCCB Amperben megadott névlieges megszdlalasi
hibadramanak szorzata ne haladja meg az 50-et.Példaul a 100 mA
érzékenységiil RCCB esetén a foldhurok megengedett maximalis
impedanciaja 500 Ohm, mivel 500x0,1=50.

9. Ahol a létesitmény f6 ekvipotencialis kotése altal Iétrehozott zonan
bellilrél indul ki egy aramkor, és ezt az aramkort arra szantak, hogy
egy legfeljebb 32 Anévleges aramu falialjzat segitségével a zénan
kivili berendezéseket taplaljon, akkor az IEE Vezeték Kiépitési
Szabalyzat jelenlegi kiaddsa megkéveteli, hogy egy 30 mA-t nem
meghaladé névleges hibadrammal rendelkezé RCCB-t kell hasznalni.
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Aszabalyzat aztis elGirja, hogy egy haztartasban vagy hasonlé
létesitményben minden egyes falialjzat, amely valamely kézvetleniil
féldelt (TT) rendszer részét képezi, hasonlé médon legyen védett.
A Szabalyzat a lakékocsikat (lakéautékat) kiszolgald kiltéri szerel-
vények védelmére vonatkozdan kiilonleges kikotéseket is tartalmaz.

C.Ahibaaram kapcsolo tesztelése

10.ATEST gomb az ON-OFF billenty(i mellett talalhaté.A berendezés
felszerelése utan meg kell nyomni a TEST gombot, hogy a berende-
zés miikodését ellendrizziik.Ez KIZAROLAG a berendezés miikodé-
sét teszteli, és nem a foldelévezetd folyamatossagat, amit a 8-as
pont szerint kell elvégezni. Ha a berendezés nem izemel a tesztelés-
re, ellenérizze,hogy van-e dramellatas, ha nincs vigye vissza az
értékesitének.

D.Afold folytonossag ellenérzése a fém alkatrészeken

11, Afémboritasu Metalclad szerelvény telepitése és a fedélrogzité
csavarjainak szoros meghuzasa utan ellendrizni kell a féldelés folytonos-
sagata doboz és a fedél kozétt, az elektromos szerelvényekrél szol6 IEE
Vezeték Kiépitési Szabalyzat aktualis kiadasaval (BS 7671) 6sszhangban.

E.Fliggelék

F fliggelék

m Instructiuni de folosire intrerupator
diferential

A.Intructiuni de monatre

1.Se monteaza in tebsoul de distributie. Anu se monta in conditii in
care este expus la fum, praf, aburi, concentrasie mare de sare in aer
sau umiditate ridicata sau orice alte conditii speciale.
2.Intrerupétorul diferential trebuie testat lunar (din aceasta cauza
trebuie montat intr-un loc accesibil).

3.Functionarea nu este influentata de pozitia &n care este montat,
deci an cazul in care spatiul nu permite montarea verticala poate fi
montat si orizontal.
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B.Instructiuni de conectare

4.Cablurile de intrare pot fi montate atat prin conexiunile din partea
inferioara cat si prin ce inferioara in functie de solicitarea spatiului.
5.Dat fiind faptul ca intrerupatorul diferential functioneaza pe baza
diferentelor de intensitate, toti conductorii trebuie sa fie conectate,
altfel nu va functiona corespunzator.

6.Daca n cazul intrerupéatorului diferential cu 4 poli este nevoie de
legarea unui singur poli se foloseste conexiunea 5/6 si N, in cay
contrat functia "TEST” nu va functiona.

7.Dupa montare se recomanda verificarea rezistentei izolatiei con-
ductorilor cu un aparat de masura de 500V. Pentru efectuarea acestei
operatii una dintr-e bornele aparatului de masura se conecteaza la
imp&mantarea dispozitivului protejat , iar celalat la iesire din intrer-
upator. Rezistenta izolatiei masurate trebuie se fie conform
standardelor valabile.

C.Testarea intrerupatorului diferential

8.Butonul TEST se afla lingad butonul ON-OFF. Dupa montare apsati
butonul TEST pentru a verifica functionarea . Acesta verifica DOAR
functionarea intrerupatorului nu si continuitatea legaturii de impa-
mantare. Daca nu functionaza TEST-ul verificati legaturile. Daca

nu gasiti nici o neregularitate si totusi nu functioneaza TEST-ul retur-
nati produsul de unde ati cumparat.

D.Verificarea continuitatii pe elemente din fier

9.Dupa instalarea echipamentului Metalclad si strangerea surubu-
rilor de impamantare verificati continuitatea impamantarii intre cutie
si capac in conformitate cu standardele actuale.

E.Anexa
F.Anexa

@ Bedienungsanleitung fiir den
Fehlstromschutzschalter (FI-Schalter)

A. Montageanleitung

1. Der Fehlstromschutzschalter istin den Verteilerschrank zu
montieren. Er darf nichtin Raumen montiert werden, in denen er
Rauch, Staub, Dunst, Salz und groBer Luftfeuchtigkeit oder anderen
auBergewdhnlichen Umstéanden ausgesetzt ist.

2. Der FI-Schalter ist einmal pro Monat zu testen, deshalb ist das
Gerat an einer gut zuganglicher Stelle zu installieren.

3. Die Funktion des Fehlstromschalters hangt nicht vom Installier-
ungsort ab, deshalb wenn es keinen Platz zur horizontalen Montage
gibt, darf der Schalter auch vertikal montiert werden, das Gerat
funktioniert so auch perfekt.

B. Anschlussvorschriften

4. Einkommende Kabel kénnen sowohl am unteren als auch am
oberen Teil des FI-Schutzschalters angeschossen werden. Es hangt
davon ab, wie schwer die Montage ist.

5. Da der FI-Schalter funktioniert nach dem Spannungsgleichgewicht-
sprinzip, missen alle Leitungen angeschlossen werden. Bei
falscher Montage funktioniert das Geréat nicht ordnungsgemag.

6. Wenn ein 4-poliges Gerat an eine Phase angeschlossen werden
soll, muss man den Anschluss 5/6 und N verwenden, sonst wird die
Testfunktion beim Driicken der Test-Taste nicht funktionieren.

7. Nach Montage wird empfohlen, den Isolierungswiderstand der
Schutzleitungen mit einem Widerstandsmesser (500V) zu messen.
Fir die Messung muss man eine Leitung des Messgerates mit der
Erdung, die andere an den Leitungsausgang anschlieRen. Die
gemessene Isolierungsresistenz muss den entsprechenden Normen
definierten Werten entsprechen. (MSZ-EN 61008, MSZ-EN-61009)
8.Wenn der eingebaute Fehlstromschutzschalter ohne Uberspan-
nungsschutz (RCCB) eine in den IEEE Normensammlung tiber den
Leitunsgausbau (Ausgabe BS767.1) vorgeschriebene Trennzeit
vorschreibt, dann soll die Fehlerstrom-Impedantie (in Ohm gemessen)
so groB sein, dass das Multiplikant dieses Wertes und der in RCCB
Amper gemessenen nominalen Fehlstromsignalstérke 50 nicht
Ubersteigen soll.

9. Dort, wo in der durch den equipotentialen Hauptanschluss
geschaffenen Zone der Anlage von innen ausgeht und dieser
Stromkreis vorgesehen wurde, um mitihm ber eine Wandsteckdose
mit 32A Nominalstrom Geréte auRerhalb der Zone zu bedienen,
dann schreibt die |IEE Leitungsausbaunorm die Verwendung eines
RCCB mit weniger als 30 mA nominalem Fehlstrom. Die Norm
schreibt ebenfalls vor, dass als Teil eines direkt geerdeten (TT)
Systems jede einzelne Wandsteckdose in einem Haushalt oder
ahnlicher Anlage @hnlich geschiitzt sein soll. Die Norm enthalt
auch besondere Bedingungen fiir den Anlagenschutz von
Wohnwagen (Wohnmobilen).

C. Testbetrieb der Fehlstromschutzschalter

10. Die TEST —Taste befindet sich neben der ON-OFF-Taste.
Nach der Montage der Anlage muss man die TEST- Taste driicken,
um die Geratefunktion zu prifen.

Dieser Prozess testet AUSSCHLIESSLICH die Funktionierung
des Gerétes, nicht jedoch die der Erdleitung, was wie im Punkt 8
durchgefiihrt werden soll. Wenn das Geréat beim Testvorgang nicht
funktioniert, kontrollieren Sie bitte, ob es das Gerét unter Strom
steht. Wenn es keinen Strom gibt, bringen Sie das Gerat dem
Héndler zurlick!

D. Erdungstest an den Metallteilen

11. Nach der Montage von Metalclad und dem Festschrauben der
Deckelschrauben ist die Erdkontinuierlichkeit zwischen dem
Unterteil und des Deckels gemaR IEE Norm (BS 7671) zu prifen.

E.Anhang
F Anhang

T
Névlegesfesziiltség

Tensiunea Nominala
Nominelle Spannung

240V 400V

Menovity prud
Névleges aramerdsség
Curent Nominal
Nominelle Stromstérke

16A 25A
32A40A 63A

Menovity poruchového pradu
Névleges hibaaram

Curent de defect nominal
Nominelle Fehlerstrom

0,03 0,1
0,3 0,5

Pocet pélov
Pélusszam
Numar de poli 2 4

Polennummer

Spinaci ¢as
Megszakitasiidoé
Timp de deconectarel
Abbruchstermin

1an 2lan 5lan(0,25A)
02 0,1 0,01

Spinacia schopnost’
Megszakitasi képesség

Capacitatea de deconectarel 6kA
Abbruchsféahigkeit

Mechanicka Zivotnost'
Mechanikai élettartam
Durata de viata mecanical
Mechnaische Lebensdauer

10000

Poznamka: Ak plomby na skrutkach drziace pokryvku pristroja st poskodené

alebo zlomené, v tom pripade zaruka sa nevztahuje na dany artikel

Megjegyzés: Ha a késziikléket takar6 fedél csavarjait rogzitd plomba sériilt vagy

t8rét, a garancia érvényét veszti.

Nota: Dac de siguranta de pe s i sunt

se pierde garantia produsului.

Bemerkung: Wenn die Plombe auf die Decke ist geschadet oder gebrochen,

die Garantie ist weiter nicht giiltig.
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